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			Děkuju následujícím: Lesley Bryce, David Crystal, Margaret Fultonová--Cooková, Janice Gallowayová, Dave Harrold, Duncan McLean, Kenny McMillan, Sandy Macnairová, David Millar, Robin Robertson, Julie Smithová, Angela Sullivanová, Dave Todd, Hamish White, Kevin Williamson.

			Varianty následujících povídek se objevily v jiných publikacích: „První den edinburskýho festivalu“ ve Scream If You Want To Go Faster: New Writing Scotland 9 (ASLS), „Tradiční nedělní snídaně“ v DOG (prosinec 1991), „To se rozumí samo sebou“ ve West Coast Magazine, č. 11, „Trainspotting na Centrálním nádraží v Leithu“ v A Parcel of Rogues (Clockwork Press), Zármutek a žal v Port Sunshine“ v Rebel Inc, č. 1, a „Její starej“, „Pohřešovaný vak“ a „Zima v Západním Grantonu“ v Past Tense (Clockwork Press). Ve zmíněném titulu nakladatelství Clockwork Press vyšla také druhá část „Vzpomínek na Mattyho“, a sice pod názvem „Po spálení“.

		


		
			přemáhání

			Smažky, Jean-Claude Van Damme a Matka představená

			Ze Sifona lil pot, klepal se. Já sem jen tak seděl, soustředil se na televizi a snažil se moc si ho nevšímat. Bylo mi z něj nanic. Snažil sem se vnímat akorát to video s Jean-Claudem Van Dammem.

			Úvod byl povinně dramatickej, jak už to v podobnejch filmech chodí. V další fázi díla se budovalo napětí: na scéně se objevil hanebnej bídák a slepovala se dohromady přiblblá zápletka. Ale každou chvíli už to mělo nastat: starej dobrej Jean-Claude byl připravenej vlítnout do nějaký těžký rubačky.

			— Rento. Musíme se stavit za Matkou přectavenou, zachraptěl Sifon a zakroutil hlavou.

			— Hmm, zahučel sem. Chtěl sem, aby mi ten vůl prostě zmizel z vočí, aby si šel po svejch a nechal mě tu s Jean-Claudem. Na druhý straně i mně bude už brzo zle, a dyby ten hajzl něco splašil sám, nechá mě sušit hubu. Proto se mu říká Sifon — je vevnitř pěkně zasranej.

			— Tak kurva dem, vyštěk zoufale.

			— Počkej chvíli. Chtěl sem vidět, jak Jean-Claude rozmlátí toho nafoukanýho zmrda. Dyž pudem teď, nikdy už to nedokoukám. Vrátil bych se kapku moc sjetej a každopádně bych se k tomu stejnak nedostal dřív než za pár dní, a to znamená, že by mi v půjčovně napařili zpozdný za video, který sem ani neviděl.

			— Musim doprdele hnout kostrou voe! vykřik a vstal. Přešel k voknu a vopřel se vo něj, těžce voddychoval, vypadal jako štvaný zvíře. Ve vočích neměl nic než hlad.

			Ovladačem sem bednu vypnul. — Tagže sou to vyhozený prachy, nanic, vyhozený prachy, zavrčel sem na toho hajzla, vopruza jednoho.

			Hodil hlavou dozadu a zved voči ke stropu. — Já ti ty prachy dám, aby sis to moch pučit znova, nó. Seš fak tak kyselej jenom kuli tomudle? Padesát mizernejch pencí, to bys teda schudnul!

			To ten hajzl dovede, aby si kůli němu člověk připadal jako malichernej, puntičkářskej hajzl.

			— Vo to přece kurva nejde, řek sem, ale ne moc přesvěčivě.

			— Jasně. De vo to, že já tady fak trpim a můj takzvanej kámoš si naschvál dává na čas a eště si to užívá. Voči má velký jak meruny a dívaj se nepřátelsky, ale současně prosebně; obě dojemně vypovídaj o mý údajný zradě. Jestli se kdy dožiju vlastního haranta, doufám, že se na mě nikdy nebude koukat jako Sifon. V týhle náladě je ten hajzl neodolatelnej.

			— Ale nene… zaprotestoval sem.

			— No tak si vem bundu, voe!

			Na Foot of the Walk ani jeden taxík. Dyž je člověk zrovna nepotřebuje, vysloveně se tam hromaděj. Má bejt srpen, ale mně tady mrznou koule. Eště mi neni zle, ale je to na cestě, to je jistý.

			— Tak todle má bejt štafl. Do píči, prej taxikářskej štafl. V létě nigdy žánýho nechytneš. Rozvážej tlustý, zazobaný, festivalový čurany, co sou moc líný, než aby ulezli posranejch sto metrů z jednoho posranýho kostela do druhýho kvůli dalšímu blbýmu programu. Taxikáři. Svině hrabivý… mumlal si pro sebe nehlasně a blouznivě, voči vytřeštěný, a šlachy na krku se mu napínaly, jak votáčel hlavu směrem k Leith Walk.

			Nakonec přece jeden přijel. Ale byla tu partička mladejch týpků v šusťákovejch soupravách a bomberech, co tu stáli dřív než my. Pochybuju, že je Sifon vůbec zaregistroval. Vyrazil rovnou doprostřed ulice a zařval: TAXI!

			— Hej! Co to je, doprdele? volá jeden z těch chlápků. Byl navlečenej v černo-fialovo-akvamarínový teplákový soupravě a na hlavě měl naplacato sestříhanýho ježka.

			— Di do píči. My sme tu byli první, řiká Sifon, jak votvírá dveře u taxíka. — Támhle vám jede další. Ukazuje ulicí nahoru, směrem k blížící se černý dročce.

			— To máte štěstí. Hajzlové vyčůraný.

			— Di do píči, flákači uhrovatej. Sežeň si kundu! zavrčel Sifon, jak sme se soukali do taxíku.

			— Na Tollcross, kámo, povidám taxikářovi. Na postranním vokýnku se rozprsknul velikej kemr.

			— Tak si to poď rozdat, hajzle vychcanej! No tak, srabi! křičela šusťákovka. Taxikáře to dvakrát nepotěšilo. Vypadal taky jako pěknej hajzl. To věčinou sou. Moje maličkost, živnostník poctivě platící daně, aneb nejnižší forma vobtížný havěti na boží zemi.

			Taxik to votočil a rozjel se po Walku nahoru.

			— Poďvej, cos proved, ty vole ukecanej. Až příště pude někdo z nás domu sólo, bude mít s těma vypatlancena problém. Fak sem nebyl ze Sifona nadšenej.

			— Snad s těch pak nejseš posranej, voe?

			Ten hajzl mi už fak lez krkem. — Jo! Sem, doprdele, jesi pudu někde sám a vyběhne na mě četa šusťáků! Myslíš, že sem ňákej posranej Jean-Claude Van Damme, nebo co? Simone, ty seš fak vygumovanej čurák. Řek sem mu „Simone“ místo „Símo“ nebo „Sifone“, abych zdůraznil, že řikám něco závažnýho.

			— Já chci zajít za Matkou přectavenou a na všecky se můžu vysrat. Jasný? Ukáže si prstem na rty a vyvalí na mě voči. — Simone chce vidět Matku představenou. Vodezírej ze rtů, voe. Pak se votočí a civí taxikářovi do týla, hypnotizuje ho, aby jel rychlejc, a přitom si nervózně bubnuje do stehen.

			— Jeden z tamtěch zmrdů byl McLeanovic, brácha vod Dandyho a Chanceyho.

			— Ale hovnó, řiká, ale nedokáže potlačit úzkost v hlase. — Já McLea-novic znám. Chancey je v pohodě.

			— Dyž se mu navážíš do bráchy, tak né, řikám já.

			Ale von už si mě nevšímal. Přestal sem ho votravovat, věděl sem, že zbytečně plejtvám energií. Jeho tichý utrpení z absťáku se teď zdálo tak intenzivní, že nebylo možný k jeho trápení něco přidat ani ho vystupňovat.

			„Matka představená“ byl Johnny Swan, jinak známej jako Bílej Labuťák, měl základnu na Tollcrossu a zásoboval sídliště Sighthill a Wester Hailes. Vod Labuťáčka nebo jeho pravý ruky Raymieho sem vobvykle nakupoval, rači než vod Seekera a tý jeho bandy z Muir-hoose-Leith, aspoň dyž sem moh. Věčinou mívá lepší fet. Za starejch časů bejval Johnny Swan můj dost dobrej kámoš. Hrávali sme spolu fodbálek za Porty Thistle. Teď je z něj dýler. Pamatuju, jak mi jednou řek: V tomdle voboru nejsou kamarádi. Akorát obchodní partneři.

			Řikal sem si, že se jen snaží působit hustě, okázale a přezíravě, dokud sem v tom nezačal tak těžce jet. Teď už vim naprosto přesně, jak to ten vůl myslel.

			Johnny byl jak dýler, tak i feťák. Člověk by musel jít vo pár šarží vejš, než by narazil na dýlera, co nesmaží. Řikali sme Johnnymu „Matka představená“, protože byl jako přísná máma všech feťáků.

			Brzo sem začal bejt taky pěkně rozhozenej. Jak sme vyrazili do schodů k Johnnymu bejváku, začaly mě chytat hrozný křeče. Lilo ze mě jak z nacucaný houby, s každym krokem mi z pórů stříkal pot. Sifon na tom byl asi eště hůř, ale ten zmrd teď pro mě přestával existovat. Registroval sem akorát to, že se přede mnou zastavil, nahrbenej přes zábradlí, protože mi tim zatarasil cestu k Johnnymu a k héru. Snažil se chytit dech, držel se křečovitě zábradlí a vypadal, jako by měl každou chvíli začít blít do schodišťový šachty.

			— Símo? Seš v pohodě? řek sem podrážděně, nasranej na toho vola, že zdržuje.

			Zakroutil hlavou, obrátil oči v sloup a mávnul rukou, ať ho nechám. Už sem nic neřek. Dyž je na tom někdo jako von, nechce se mu ani mluvit, nechce, aby někdo mluvil na něj. Nestojí vo žádný nervování. Já nakonec taky ne. Někdy mě napadá, že se z člověka stane feťák jenom proto, že podvědomě touží po troše ticha.

			Dyž sme konečně zmákli ty schody, Johnny byl sjetej jak pudr. Střelnice byla nachystaná.

			— Ale koho to tu máme, Sifón a Rentón, a vobá blijou na betón, řehtal se, sjetej jak předloňský gumy. Johnny často šňupnul ňákej koks hned potom, co se nastřelil herákem, nebo si rovnou namíchal z kokainu a héra speedball. Počítal s tim, že ho to udrží rozjetýho, aby nezůstal celej den sedět a zírat do zdi. Dyž je člověku takhle zle, rozjetý hovádka ho pěkně serou, dokážou si totiž leda užívat to, jak sou rozjetý, a nevšimnou si, natož aby se starali, že někdo jinej trpí jak zvíře. Třeba každej násoska v hospodě chce, aby se vostatní zpráskali tak jako von, ale skutečnýmu feťákovi jsou všichni vostatní u prdele (na rozdíl vod toho, kdo bere jenom příležitostně, takovej chce spolupachatele).

			Byli tam Raymie a Alison. Ali zrovna vařila. Vypadalo to slibně.

			Johnny přitančil k Alison a zapěl serenádu: — Vidím, vidím krááás-nou dífku, co to vaříš za polííífku… votočil se na Raymieho, kerej neúnavně zíral z vokna. Raymie byl schopnej identifikovat v davu na ulici chlupatýho stejně, jako dokážou žraloci ucejtit pár kapek krve v oceánu. — Raymie, pusť tam něco. Ten novej Elvis Costello mi už leze krkem, ale prostě ho furt musim pouštět. Ten je fak kurva parádní, to ti řeknu.

			— Píchni šňůru s jackem jižně vod Waterloo, povidá Raymie. Ten vůl vyrukoval s nesmyslnejma, bezvýznamnejma kecama, ze kerejch jednomu hrabe, zvlášť dyž je mu mizerně a snaží se vod něj něco kaufnout. Pokaždý mě překvapilo, jak moc byl Raymie do heráku zblblej. Raymie byl tak trochu jako můj kámoš Spud, povahově mi voba dycky připadali jako klasický tripaři. Sifon měl teorii, že Spud a Raymie sou jeden a ten samej člověk, sice se jeden druhýmu hovno podobal, ale prostě je nikdy nebylo vidět spolu, i dyž se vídali se stejnejma lidma.

			Ten nevkusnej blb porušil zlatý pravidlo feťáků a pustil tam „Heroin“, tu verzi, co je na Lou Reedově Rock’n’Roll Animal. Poslouchat jí, dyž je člověku zle, je snad eště věčí utrpení než tu původní z The Velvet Underground and Nico. No aspoň že v týhle verzi nevrže John Cale na violu. Nemoh sem to vydržet.

			— Ale di s tim do prdele, Raymie! zařvala Ali.

			— Ještě je nakopni, dyž už sou na zemi, nebraň se tomu, hej, holka, roztoč tó, roztoč to koťéé… bílý lajny, temný čáry, každýho z nás čekaj máry… Raymie se pustí do improvizovanýho rapu, přitom valí voči a kroutí prdelí.

			Sklonil se před Sifonem, kerej se strategicky postavil hned vedle Ali a nespouští voči z vobsahu lžičky, kerou nahřejvala nad svíčkou. Raymie si přitáhnul Sifonův vobličej k sobě a na rty mu vlepil pořádnou pusu. Sifon se votřás a vodstrčil ho.

			— Di do hajzlu, kreténe!

			Johnny a Ali se hlasitě rozesmáli. Přidal bych se, dybych si nepřipadal, že mi každou kůstku v těle drtí svěrák, řeže tupá pilka na železo.

			Sifon podvázal Ali nad loktem, viditelně si snažil zabrat dobrý místo ve frontě, a vyklepal žílu na její útlý, popelavě bledý paži.

			— Chceš, abych ti to udělal? voptal se.

			Přikejvla.

			Hodí na žičku chomáček vaty a pofouká to, pak natáhne jehlou do stříkačky asi 5 ml. Vyťuká jí sakra vobrovskou modrou žílu, vypadá, že jí vyskočí z ruky. Napíchne maso a pomalinku stlačí píst o kousíček dolů a pak vytáhne krev zpátky do baňky. Vteřinku dvě se na něj prosebně dívá a rty se jí chvějou. Sifon má ve tváři ohavnej, chtivej ještěří výraz, pak jí ten koktejl vpálí směrem k mozku.

			Hlava se jí zvrátí nazad, zavře voči, vodevře pusu a vyrazí orgasmickej vzdech. Sifonovy voči sou teď nevinný a plný údivu, má výraz malýho klučiny, co přišel na Štědrej večer ke stromečku s hromadou dárků v lesklým papíře. V mihotavým světle svíčky vypadaj voba zvláštně spanilí a čistí.

			— Tomu řikám píchání… to je lepší než všechny zmrdaný vocasy světa… Ali zalapá po dechu, myslí to naprosto vážně. To mě rozrušilo do takový míry, že si přes kalhoty šáhnu na přirození, abych se ujistil, že tam eště je. Jenže z podobnejch dotyků se mi zvedá žaludek.

			Johnny podává Sifonovi svojí stříkačku.

			— Dostaneš šlehu, ale jenom dyš použiješ todleto nádobíčko. Neska hrajem na důvěru, usmál se, ale nemyslel to jako vtip.

			Sifon zakroutí hlavou — Nebudu si brát žáný cizí jehly nebo stříkačky. Mám tady vlasní nářadí.

			— No to ale není zrovna společenský. Co, Rento? Raymie? Ali? Co si vo tom myslíte? Chceš tím snad naznačit, že Bílej Labuťák, Matka představená, má krev nakaženou virem selhání imunity? Můj jemnocit je zraněn. Co na to říct: nepučíš si, nestřelíš si. Nahodí přehnanej úsměv, a ukáže tak řadu zkaženejch zubů.

			Přišlo mi, že to nemluví Johnny Swan. Ne náš Labuťáček. Ani náhodou. Ňákej zlovolnej démon mu vnik do těla a votrávil jeho myšlenky. Tahle osoba byla milión mil daleko vod toho jemnýho vtipálka, kerýho sem kdysi znal jako Johnnyho Swana. Takovej milej týpek, říkali všichni, i moje máma. Johnny Swan, takovej fotbalista, takovej dobrák, že dyž sme hrávali pět na pět v Meadowsbank, pokaždý na něj spadlo praní dresů pro všecky vostatní a vůbec nikdy si nestěžoval.

			Byl sem posranej strachy, že tady už žádnou šlehu nedostanu.

			— Kurva Johnny, víš vůbec, co řikáš? Spamatuj se, kurva. Tady máme prachy. Vytáh sem z kapsy ňáký papírovky.

			Ať už to bylo pocitem viny, nebo vidinou peněz, starej Johnny Labuťáček se na chvilku zase ukázal.

			— Neber to tak vážně. Chlapí, dyť já si dělám akorát prdél. Copak myslíte, že by Bílej Labuťák škrtil svoje kámoše? Děte do toho, chlapi. Ste rozumný kluci. Jó, hygiena je důležitá, pravil melancholicky. — Znáte Goagsieho? Teď má AIDS.

			— Je to jistý? zeptal sem se. Řeči vo tom, kdo má a kdo nemá HIV, se vedly pořád. Vobvykle sem je ignoroval. De vo to, že vo Goagsiem už to pár lidí řikalo.

			— Bohužel. Přímo AIDS ještě nemá, ale měl pozitivní test. Ale stejně, Goagsie, povidám mu, dyk to eště neni konec světa. S tim virem se můžeš naučit žít. Spousta maníků to zvládá bez problémů. Řikám mu, může to trvat roky, než vonemocníš, volé. Takhle se na to musíš dívat. Nemužeš s tim jen tak praštit. The Show Must Go On.

			To se to filozofuje, dyž má někdo druhej místo krve sračky.

			No, Johnny nakonec i pomáhal Sifonovi uvařit a střelit si to na místo určení.

			Zrovna dyž se Sifon chystal zařvat, napíchnul mu žílu, natáh trochu krve zpátky do baňky a vystřelil ten životodárnej a životobernej elixír, kam patřil.

			Sifon Labuťáčka pevně vobjal, pak pomalu povolil, ruce měl pořád vokolo něj. Byli ochablí jak milenci v postkoitálním objetí. Teď přišla řada na Sifona, aby zapěl Johnnymu serenádu — Labuťáčků, jen tebe mám rát, jen tebe mám rát, Lábuťáčků rózmiléj… Ještě před pár minutama byli nepřátelé, teď se proměnili ve spřízněný duše.

			Šel sem si taky dát šlehu. Trvalo mi věky, než sem našel dobrou žílu. Ty moje holky nežijou tak blízko u hladiny jako u věčiny lidí. Dyž vylezla, tak sem si tu ránu vychutnal. Ali měla pravdu. Vem svůj nejlepší orgasmus, vynásob ten pocit dvaceti a pořád budeš na míle pozadu. Mý suchý rozpraskaný kosti ukonejšily a zkapalnily něžný doteky spanilé heroíny. Země se pohnula a já sem se udělal.

			Alison mi řiká, že bych se měl jít podívat na Kelly, vod tý doby, co měla ten potrat, je prej v hodně velký depresi. Její tón sice neni úplně kritickej, ale řiká to tak, jako dybych měl s Kellyinym těhotenstvim a jeho následnym přerušenim něco společnýho.

			— Proč bych já měl za ní chodit? Se mnou to přece nemá nic společnýho, hájim se.

			— Dyk seš její kamarád, né?

			Sem v pokušení zacitovat Johnnyho a říct, že sme teď všichni akorát obchodní partneři. Zní to pěkně: „Sme teď všichni jenom obchodní partneři.“ Jako by se to netýkalo jen našich osobních feťáckých poměrů, skvělá metafora pro tyhle časy. Tomu pokušení sem odolal.

			Namísto toho sem se spokojil s upozorněním, že všichni sme Kel-lyiný kamarádi, a otázkou, proč zrovna na mě vyšla návštěvnická služba.

			— Dopiči Marku. Dyť víš, že je do tebe hotová.

			— Kelly? Di do prdele! řek sem překvapeně, zaujatě a v nemalejch rozpacích. Jesli je tohle pravda, tak sem blbý slepý ucho.

			— Jasně že je. Řekla nám to miliónkrát. Furt jenom vo tobě. Mark tadyto, Mark tamto.

			Skoro nikdo mi neřiká Mark. Věčinou je to Renta, nebo ještě hůř, Rentík. Jako buzík. Je fak zkurvený a nechutný, když vám takhle řikaj. Snažim se nedat najevo, jak mě to sere, protože to ty hajzly akorát rozdráždí.

			Sifon poslouchal. Otočim se k němu. — Myslíš, že je to pravda? Myslíš, že na mně Kelly něco vidí?

			— Každej vůl pod sluncem ví, že je do tebe udělaná. Neni to zrovna pečlivě střežený tajemství. I když, vůbec jí nechápu. Měla by si nechat vyšetřit mozek, voe.

			— Teda dík, žes mi to řek, vole.

			— Když ses rozhod vysedávat celý dny v zatemněnejch cimrách u videa a nestarat se, co se děje vokolo, tak neni důvod, abych tě na to upozorňoval, voe.

			— Dyť vona mi taky nikdy nic neřekne, postěžoval sem si, zmatenej jak lesní včela.

			— To si to má napsat na triko? Ty toho Marku vo ženskejch zrovna moc nevíš, co? povidá Alison. Sifon se uštěpačně usmívá.

			Ta poslední poznámka mě uráží, ale sem odhodlanej brát tuhle záležitost s nadhledem, pro případ, že je to výmysl, nepochybně zinscenovanej Sifonem. Ten zlomyslnej vůl se potácí životem a nechává za sebou pro svoje kámoše takovýhle interpersonální nášlapný miny. Jaký potěšení má ten vypatlanec z podobnýho jednání, to je mimo mý chápání.

			Kupuju vod Johnnyho ňákej fet.

			— Tendle šit je čistej jak padlej sníh, povidá mi.

			To mělo znamenat, že to není řezaný moc, ničím moc toxickým.

			Bylo pomalu načase, abych se zved. Johnny mi blábolil do ucha, samý hovadiny, kerý sem neměl náladu poslouchat. Problémy jako kdo koho vzal na hůl, historky vo sídlištních bojůvkách, co dělaj každýmu maníkovi peklo na zemi svojí protidrogovou hysterií. Taky něco tak trochu sentimentálně plkal vo svým životě, tryskaly z něj představy, jak skoncuje se svym návykem a vodletí do Thajska, kde ženský věděj, jak jednat s frajerem, a kde se můžeš mít jako king, stačí dyž máš bílou kůži a pár nažehlenejch papírovek v kapse. Řikal i věci vo hodně horší, vo hodně cyničtější a kořistnický. Řikal sem si, to zas mluví ten zlej démon, to neni Bílej Labuťák. Nebo je? Kdo ví? Koho to kurva zajímá.

			Sifon a Alison si vyměňovali krátký úsečný věty, znělo to, jako by plánovali další herákovej vobchod. Pak se zvedli a odpochodovali spolu z místnosti. Vypadali znuděně a nezaujatě, ale dyž se nevraceli, bylo mi jasný, že šoustaj v ložnici. Zdálo se, že pro ženský je šukání prostě něco, co se se Sifonem vobvykle dělá, jako si s jinejma maníkama povidaj nebo pijou čaj.

			Raymie kreslil voskovkama po zdi. Byl ve svym vlastnim světě a tenhle stav věcí vyhovoval jemu i všem vokolo.

			Myslel sem na to, co řikala Alison. Kelly měla akorát minulej tejden potrat. Dybych se na ni šel podivat, byl bych moc cimprlich, než abych jí vojel, což by po mně chtěla, jak sem si myslel. Určitě by tam něco měla, ňákej humus, zbytky tý věci, nebo snad něco mokvavýho? Asi sem fakt hloupej. Alison měla pravdu. Vopravdu sem toho vo ženskejch moc nevěděl. Vlastně sem neměl moc páru vo ničem.

			Kelly bydlí v Inch, kam se člověk blbě dostává autobusem, a na tágo sem teď trochu švorc. Možná že se vocaď do Inch autobusem dostat dá, ale nevěděl sem, kerej tam jede. Popravdě se ta věc měla tak, že sem byl trochu moc vodhérovanej na to, abych ji vojel, a trochu moc sjetej na to, abych si s ní povidal. Přijíždí číslo 10 a já do něj naskakuju, zpátky do Leithu k Jean-Claudu Van Dammovi. Cestou si škodolibě představuju, jak dá tomu vychcanýmu zmrdovi na prdel.

			Feťácký dilemata, č. 63

			Jednoduše to nechávám, aby se to přelívalo přese mě, nebo prolívalo skrze mě… vymylo mě to zevnitř.

			To vnitřní moře. Problém je, že tendle nádhernej oceán s sebou nese spousty jedovatýho bordelu… Moře jed rozředí, ale jak se oceán odvalí, nechává ten sajrajt ležet za sebou, uvnitř mýho těla. Bere stejně jako dává, odplavuje mý endorfiny, moje centra odolnosti vůči bolesti; trvá jim dlouho, než se vrátěj.

			Tapety v týdle díře sou hrůzostrašný. Děsej mě. Musel je sem dát ňákej starej chcípák před x lety… To sedí, protože přesně to taky sám sem, chcípák, a moje reflexy nejsou vo nic lepší… ale mám tu všechno, všechno na dosah svý zpocený ruky. Stříkačka, jehla, žička, svíčka, zapalovač, balíček s práškem. Je to všechno oukej, všechno je krásný. Ale mám strach, že to vnitřní moře brzo opadne a nechá v mym těle vyplavenej, vyvrženej jedovatej sajrajt.

			Začínám vařit další dávku. Jak roztřeseně držim žičku nad svíčkou a čekám, až se fet rozpustí, přemejšlim; čim kratší dobu tu je moře, tim dýl zůstane jed. To pomyšlení neni ale ani náhodou dost silný, aby mě odradilo vod toho, co musim udělat.

			První den edinburskýho festivalu

			Napotřetí to vyšlo. Přesně jak mi řikal Sifon: dyž se z toho snažíš dostat, tak musíš vědět, co to vobnáší, než se ti to povede. Učíš se jenom prohrama a naučíš se to, jak důležitá je příprava. Moh mít pravdu. Prostě, tentokrát sem se připravil. Na měsíc dopředu zaplacenej nájem v týhle velký, prázdný cimře s výhledem na Links. Mojí adresu na Montgomery Street znal už kdejakej kretén. Penízky na dřevo! Loučení s prachama bylo nejtěžší. Nejjednodušší byla moje poslední šleha do levý paže dneska ráno. Potřeboval sem něco, co by mě po dobu intenzivní přípravy drželo v chodu. Pak sem si to mastil jak raketa křížem krážem obchoďákem Kirkgate a prosvištěl svuj nákupní seznam.

			Deset plešek Heinzovy rajský polívky, osum plešek houbový polívky (všecko se to zkonzumuje zastudena), jedna velká tuba vanilkový zmrzliny (kerá se rozpustí a vypije), dvě flašky magnéziovýho mlíka, jedna flaška paracetamolu, jedno balení pastilek Rinstead, tuba multivitamínů, pět litrů minerálky, dvanáct izotonickejch nápojů Lucozade a ňáký časáky: lehký porno, Viz, Scottish Football Today, The Punter atd. Nejdůležitější položku sem si už vopatřil na návštěvě u našich; matčinu flaštičku s váliem, šlohnul sem jí z její skříňky v koupelně. Provinile si nepřipadám. Teď už ho nepoužívá, a jesi ho bude potřebovat, její věk a pohlaví nadiktuje tomu jejímu vypatlanýmu MUDrovi, aby jí ho předepsal jak hašlerky. Láskyplně vodškrtávám všechny položky na seznamu. Bude to tvrdej tejden. Místnost je holá a bez koberce. Uprostřed je na podlaze matrace se spacákem, elektrickej radiátor a na malý dřevěný židli černobílá telka. Mám tři hnědý umělohmotný kbelíky, do půlky zaplněný směsí vody a dezinfekce na mý sračky, blitky a chcanky. Stavim plechovky polívek, džusy a medikamenty do řady tak, aby byly v dosahu z mý provizorní postele.

			Poslední šlehu sem si dal, abych přežil hrůzy nákupů. Můj poslední drogovej nákup mi pomůže usnout a uleví od toho héra. Zkusim to brát v malejch, přiměřenejch dávkách. Potřebuju něco hodně rychle. Velkej propad už nastává. Přichází jako obvykle, s lehkou nevolno-stí na dně žaludku a iracionálnim záchvatem paniky. Jak si jednou uvědomim, že mě ta slabost drží a tiskne, pak sama od sebe přejde vod nepříjemný v nesnesitelnou. Ze zubů do čelistí se šíří bolest, pak do očních důlků a křížem krážem mýma kostma v hnusnym, neúprosnym, vysilujícim pulzování. Jako na zavolanou přichází starý známý pocení a nesmím zapomenout na zimnici, pokrejvá mi záda jak tenká vrstva podzimní jinovatky střechu auta. Je čas jít do akce. Teď se ani náhodou nesmim složit a nechat se deptat. Potřebuju starej dobrej „doutnáček“, lehkou, přistávací ránu. Heráček je jediná věc, pro kerou se dokážu pohnout. Jedno malý ďobnutí, co rozplete mý zkroucený údy a ukolíbá mě ke spánku. Pak mu dám sbohem. Labuťáček zmizel, Seeker je v base. Zbejvá Raymie. Musim tomu zmrdovi brnknout z automatu na chodbě.

			Jak vytáčim číslo, zaregistruju, že vo mě někdo zavadil. Škubnu sebou při tom letmym kontaktu, ale netoužim se poďvat a zjistit, vo koho de. Doufám, že tady nebudu zas tak dlouho, abych potřeboval poznávat někoho z mejch novejch „spolubydlících“. Ty lidi pro mě neexistujou. Nikdo. Akorát Raymie. Kováky padaj dovnitř. Hlas ňáký buchty — Haló? posmrkává. Chytla rýmu, nebo to má z héra?

			— Je tam Raymie? Tady je Mark. Raymie se vo mně evidentně zmiňoval, poněvadž jí sice neznám, ale vona mě zná kurva dobře. — Ray-mie je pryč, řiká. — V Londýně.

			— V Londýně? Do prdele… Dy má bejt spátky?

			— Nevim.

			— Nenechal tam pro mě nic, co? Zlatý voči, svině jedna.

			— Né, nic…

			Roztřeseně zavěsim. Sou dvě možnosti; první: překlepat to zpátky v pokoji, druhá: zavolat tomu hajzlovi Forresterovi a jet do Muir-hoose, nechat se buzerovat a natáhnout kůli troše ňákýho šméčkovýho matroše. Jasná volba. Za dvacet minut už sem se ptal: — Do Muirhoose, šéfe? řidiče autobusu 32 a rozechvěle strkal svejch pětačtyřicet pencí do skříňky. V bouři je každej přístav dobrej, a bouře zuří právě tady, za mym ksichtem.

			Ňáká stará křuska po mně hodí zlym vokem, když vokolo ní procházim do zadní části autobusu. Určitě sem zasranej a vypadám jak drban. To mě netočí. V mym životě neexistuje nic než já a Michael Forrester. A ta vzdálenost mezi náma, ze kerý je mi zle. Vzdálenost, ze kerý autobus kousek po kousku ukusuje.

			Sedim v dolním patře na zadnim sedadle. Bus je skoro práznej. Naproti mě sedí buchta, poslouchá walkmana. Je hezká? To je kurva fuk. I dyž to má bejt „osobní“ přehrávač, slyšim ho docela jasně. Hraje flák vod Bowieho… „Golden Years“.

			Nechci slyšet, jak říkáš, že tvůj život nikam nevede —

			Andílku…

			Pohlédni k obloze, život začíná, noci jsou vlahé a

			dny jsou mlá-há-dééé.

			Mám každý album, co kdy Bowie udělal. Všecko. Tuny podělanejch bootlegů a vůbec. Jeho i jeho muziku mám teď úplně v píči. Zajimá mě akorát Mike Forrester, hnusnej hajzl bez talentu, kerej nenatočil jediný album. Nula singlů. Ale zlatíčko Mikey je mužem této chvíle. Jak řek jednou Sifon, určitě tim parafrázoval ňákýho jinýho vola: Neexistuje nic mimo tuto chvíli. (Myslim, že první to řek ňákej vypatlanec v reklamě na čokoládu). Ale nemůžu tomuhle názoru ani přitakat, protože i ten je v týhle chvíli přinejlepším podružnej. Tahle chvíle, to sem já, lazar, a Mikey, léčitel.

			Ňáká stará kunda, touhle dobou sou v autobusech pokaždý, hustí do řidiče nějaký sračky a prdy, pálí salvu irelevantních votázek vohledně čísel autobusů, linek a časů. Di do prdele, nebo si na ni sedni a zdechni, ty píčo stará plesnivá. Málem sem se zadávil tichým vztekem z její sobecký malichernosti a z toho, jak je řidič vůči tý fosílii trapně shovívavej. Lidi mluvěj vo mladistvejch a vandalismu, ale co takhle psychickej vandalismus, kterýho se dopouštěj tyhle starý hajzlové? Dyž konečně nastupuje, má ta stará hajtra ještě tu drzost špulit hubu jak kocouří prdel.

			Sedne si přímo přede mě. Vočima se jí zezadu zavrtávám do lebky. Přeju si, aby dostala krvácení do mozku nebo masivní srdeční záchvat. Ne. Přestaň na to myslet. Dyby k tomu došlo, akorát by mě to eště víc zdrželo. Její smrt musí bejt pomalá a bolestivá. Aby do píči zaplatila za moje utrpení. Jesli chcípne rychle, lidi budou mít možnost dělat brajgl. Takovou příležitost si nenechaj ujít. Rakovinný buňky by úplně stačily. Vyvolám zlý buňky, aby se jí zrodily a namnožily v těle. Už cejtim, jak se to rozjíždí… ale v mym těle. Sem tak unavenej, že nemůžu pokračovat. Ztratil sem k tý bábě veškerou nenávist. Cejtim už jenom naprostou apatii. Vona už k týhle chvíli nepatří.

			Hlava mi padá. Škubne sebou vzhůru tak nečekaně a prudce, až mám pocit, že mi vylítne z ramen na klín tý starý popudlivý megery přede mnou. Držim si ji pevně voběma rukama, lokty na kolenou. Teď minu zastávku. Ne. Výron energie, a já vystupuju na Pennywell Road, naproti nákupnímu středisku. Přejdu přes dvouproudovku a procházim centrem. Míjim zamřížovaný vobchody, kerý si nikdo nikdy nepronajal, a projdu parkovištěm, kde nikdy žádný auta neparkovaly. Nikdy, vod doby, co to postavili. Přes dvacet let. Blok, kde má Forrester ten svůj mezonet, je větší než ostatní v Muirhouse. Věčinou sou dvoupatrový, ale tenhle je pěti, takže má výtah, kterej ovšem nefunguje. Abych si ušetřil energii, sunu se cestou po schodech zádama po zdi.

			Vedle křečí, bolestí, potu a téměř úplnýho rozkladu mýho centrálního nervovýho systému se teď dávaj do pohybu moje střeva. Cejtim, jak se mi tam něco nechutně přesouvá, zkázonosná vobleva po dlouhým vobdobí zácpy. Před Forrestrovejma dveřma se pokoušim sebrat. Ale von pozná, že trpim. Bejvalej dýler heráku dycky pozná, dyž je někomu zle. Já akorát nechci, aby ten hajzl věděl, jak zoufale mi je. Když už budu muset překousnout kdejaký kecy, kdejaký Forresterovo šikanování, jen abych dostal, co potřebuju, nevidim důvod dávat to najevo, pokud toho budu aspoň trochu schopnej.

			Forrester samozřejmě vidí odraz mejch zrzavejch vlasů skrz ty dveře z drátovýho hrbolatýho skla. Trvá mu celou věčnost, než votevře. Ten hajzl se mnou začal vyjebávat, ještě sem ani nestrčil nohu do dveří. Nevítá mě nijak vřele.

			— Jaksemáš, Rento, řiká.

			— De to, Miku. Řiká mi „Rento“ místo „Marku“, já mu říkám „Miku“ místo „Forry“. Tak jo, karty rozdává von. Bude snaha vlichotit se ta nejlepší strategie? V týhle chvíli asi jediná možná.

			— Poď dál, pokrčí rameny a já ho poslušně následuju.

			Sednu si na gauč, vedle, ale ne úplně vedle vohavný čůzy se zlomenou hnátou. Zasádrovanou končetinu má opřenou vo stolek a mezi špinavou sádrou a broskvovejma šortkama vylejzá nechutně vyboulený bílý maso. Dudy jí seděj na vršku přebujelýho pivního mozolu, hnědý tílko se snaží zadržet bílej sulc. U kořínků mastnejch peroxidovanejch loken má palec dlouhý šedohnědý pruhy. Vůbec se nenamáhá vzít na vědomí mojí přítomnost, ale úděsně a trapně se jak osel rozřehtá po ňáký pitomý Forresterově poznámce, kerou sem nepochytil, nejspíš se týkala mýho vzhledu. Forrester sedí v omšelym křesle naproti mně, má masitou tvář, ale vyzáblý tělo, v pětadvaceti je skoro plešatej. Ztráta vlasů u něj byla za poslední dva roky mimořádná a zajímalo by mě, jesli nemá vira. Nějak vo tom pochybuju. Řiká se, že jen ty dobrý umíraj mladý. Normálně bych to nějak jedovatě okomentoval, ale v týhle chvíli bych si rači dobíral vlastní babičku kvůli vývodu tlustýho střeva. Mikey je tady koneckonců šéf.

			V druhym křesle vedle Mikeyho je ňákej zlověstně vyhlížející hajzl s vočima upřenejma na tu bachyni, nebo spíš na neodborně ubalenej joint, kerej kouří. Než ho tomu zlosynovi pošle, natáhne extravagantně teatrálního páva. Mě ani tak netočej frajeři s mrtvejma hmyzíma vočima utopenýma ve chtivý krysí tváři. Nebejvaj dycky tak zlý. Ale tohodle chlápka prozradily jeho hadry, ty ukazujou na sakra hustýho drsňáka. Určitě bydlíval v některym z těch zamřížovanejch hotýlků Jejího Veličenstva: Saughton, Bar L, Perth, Peterhead atd. a zdá se, že si tam ňákou dobu pobyl. Tmavomodrý kalhoty do zvonu, černý boty, rolák barvy hořčice s modrejma pruhama na krku a na rukávech a zelená parka (v tomhle posranym počasí!) přehozená přes vopěradlo křesla.

			Nedošlo na žádný představování, ale na to má Mike Forrester, moje ikona s oplácaným ksichtem, nezadatelný právo. On to tady řídí a moc dobře to ví. Spustí svoje tirády, hajzl jeden, bez ustání něco brebentí, jak malej harant, co se zaboha snaží zůstat co nejdýl vzhůru. Pan Móda, Jenda Saughton, tak budu tomu zmrdovi nadávat, neřiká nic, ale záhadně se usmívá a místama obrátí voči v sloup v předstíraný extázi. Jestli měl někdo někdy vobličej dravce, tak Saughton. Bachyně hejká, bože ta je ale groteskně šeredná, a já se ve chvílích, kdy to považuju za zhruba příhodný, nutim do patolízalskýho chichotání. Poslouchám ty kydy pěknou chvíli, a pak mě bolest a nevolnost donutí se do toho vložit. Mý neverbální signály sou pohrdavě přehlíženy, takže se do toho vrhnu po hlavě.

			— Sorry že tě přerušuju, chlape, ale budu muset zase vzít nohy na ramena. Máš teda nějakej matroš?

			Reakce je přemrštěná, dokonce i v rámci tý zkurvený hry, co tu Forrester hraje.

			— Ty drž tu svojí posranou hubu, vole! Debile vymaštěnej. Já ti řeknu, až budeš moct mluvit, vole! Tagže drž prdel. Jesi se ti tu nelíbí, vole, tak můžeš jít do píči, vole. Tim to hasne.

			— Nic ve zlym, kámo… Na mý straně došlo k poslušný kapitulaci. Nakonec, tenhle chlápek je muj pámbu. Lez bych tisíc mil po čtyřech rozbitym sklem, jen abych moh použít jeho hovno jako pastu na zuby, a to víme voba. Sem vobyčejnej pěšec ve hře jménem „Marketingová prezentace Michaela Forrestera jako ostrého hocha“. Pro všechny, co ho znaj, je to hra postavená na směšně vadnejch předpokladech. A navíc se to celý hraje jen kvůli Jendovi Saughtonovi, ale to je kurva jedno, je to Mikovo vystoupení a já sem si řek vo nejhorší karty, už dyž sem vytáčel jeho číslo. Nechám si líbit další hnusný ponižování, trvá to celou věčnost. Ale to přežiju celkem v pohodě. Neni nic, co bych miloval (kromě heráku), co bych nenáviděl (mimo sil, kerý mi bráněj, abych ho dostal), čeho bych se bál (kromě toho, že vyjdu naprázno). Taky vim, že posera, jako je Forrester, by mě nikdy nevystavil takovým kecům, dyby mě chtěl nechat na suchu.

			Trochu mě utěšuje spomínka na to, proč mě vlasně nenávidí. Mike se jednou zbláznil do ženský, který se hnusil. Ženský, kerou sem já následně přefik. Pro mě ani pro dotyčnou to nic moc neznamenalo, ale jeho to naprosto totálně nasralo. Věčina lidí by si řekla, že todle se přece stává, dycky chceš to, co nemužeš dostat, a věci, kerý sou ti popravdě fuk, dostaneš naservírovaný na podnosu. Takovej je život, tak proč by to mělo bejt se sexem jinak než se vším dalším, co k němu patří? Takovýhle nezdary sem v minulosti zažil a vydejchal. Jako každej jinej. Problém je v tom, že tenhle sráč záměrně hromadí bezvýznamnou ukřivděnost, jako křeček s tlustejma lícníma torbama. To je přesně von. Ale stejně ho miluju. Musim. Zboží má von.

			Mikeyho začíná ta hra na ponižování nudit. Pro sadistu to musí bejt asi tak zajímavý, jako zapichovat špendlíky do umělohmotný panenky. Hrozně rád bych mu to nějak zpestřil, ale sem moc v prdeli na to, abych dokázal na ty jeho přihlouplý narážky nějak reagovat. Takže nakonec povidá: — Prachy máš?

			Vytáhnu z kapsy pár zmuchlanejch papírovek a na stolku je s dojemnou servilitou uhladím. Podám je Mikeymu s uctivým gestem a patřičnou podřízeností odpovídající jeho postavení Šéfa. Poprvý si všimnu, že Bachyně má na sádře na vnitřní straně stehna vobrovskou šipku, nakreslenou tlustym černym fixem, kerá míří k rozkroku. Nápis podél ní hlásá tučným hůlkovým písmem: VLOŽTE PTÁKA. Moje střeva udělaj další rychlej kotrmelec a nutkání vší silou vyrvat Mikeymu ten fet a vypadnout vodsuď je téměř nepřekonatelný. Mikey shrábne bankovky a k mýmu překvapení vytáhne z kapsy dvě bílý kapsle. Nikdy sem nic takovýho neviděl. Byly to takový dvě povoskovaný bombičky. Zalomcoval se mnou mohutnej nával vzteku, zdánlivě zničehonic. Ale ne, žádný zničehonic. Silný emoce tohodle typu vytváří jedině droga nebo možnost, že nebude. — Co je to kurva za sračku?

			— Opium. Opiový čípky. Mikeův hlas se změnil. Je opatrnej, skoro až omluvnej. Můj výbuch vzteku rozmetal naši zvrácenou symbiózu.

			— Co s nima mám kurva dělat? řikám bez přemejšlení, pak se mi ale rozsvítí a vynutím ze sebe úsměv. Mike je hned jak utrženej ze řetězu.

			— Fakt chceš, abych ti to řék, volé? zašklebí se, znovu uchvátí část moci, kerý se předtím vzdal, dyž se Saughton zachichotá a Bachyně rozhejká. Ale vidí, že nevypadám zrovna pobaveně, a tak pokračuje: — Tobě stejnak vo žánou šlehu nejde, ne? Ty chceš něco pomalýho, aby ses zbavil bolestí, aby ti to pomohlo skoncovat se smaženim, že jo? No a todle je uplně nejlepší. Kurva, přesně to, co potřebuješ, pro tebe kurva jako dělaný, volé. Rospustěj se ti v organyzmu, volé, a rauš se rozjede, volé, a potom pómalinku vodchází. Přesně todle užívaj ty paka ve špitálech, do píči vole.

			— Tagže doporučuješ?

			— Poslechni hlas zkušenosti vole, usměje se, ale spíš na Saughtona než na mě. Bachyně zvrátí mastnou hlavu a ukáže velký, zažloutlý zuby.

			Takže se zachovám podle jeho doporučení. Poslechnu hlas zkušenosti. Vomluvím se, vodskočim si na záchod a s velkou péčí si je zasunu do prdele. Je to vůbec poprvý, co strkám prst do vlastní řiti, a je mi lehce nevolno. Podivám se na sebe v záchodovym zrcadle. Zrzavý vlasy, rozcuchaný a přitom mastný, a bledej ksicht se spoustou odpornejch pupínků. Dva obzvláštní krasavci, ty je pořeba skutečně klasifikovat jako Beďary. Jeden na tváři, druhej na bradě. S Bachyní bysme byli fak výtečnej párek, obírám se perverzní vizí nás dvou na gondole na benátskejch kanálech. Vracim se po schodech dolů, je mi porád zle, ale sem opojenej nákupem.

			— Bude to chvíli trvat hochu. Forrester nevrle pozoruje, jak se nesu zpátky do vobýváku.

			— Neřikej. Dyž sou mi na hovno, to sem si je moh rovnou strčit do prdele. Vod Jendy Saughtona se mi za mý těžkosti dostane prvního úsměvu. Kolem tý jeho křivý huby je málem vidět krev. Bachyně se na mě zadívá, jako bych právě rituálně zavraždil její prvorozeně. Z toho jejího bolestnýho, nechápavýho výrazu by si člověk smíchy pochcal trenky. Mike nasadí velmi dotčenej výraz, něco jako jásemtadytenvtipnej, ale ten výraz je přitom lehce podbarvenej rezignací, zjistil totiž, že jeho moc nade mnou je pryč. Pominula dovršenim transakce. Teď pro mě neznamená nic víc než hromada psích hoven v nákupnim středisku. Popravdě řečeno, mnohem míň. Tim to hasne.

			— Tak jo lidi, mějte se, kejvnu na Saughtona a Bachyni. Usmívající se Saughton mi věnuje kamarádský mrknutí, kerý jako by platilo pro celou místnost. Dokonce i Bachyně se pokouší přinutit k úsměvu. Jejich gesta beru jako další doklad toho, že poměr sil mezi mnou a Mikem se od základu změnil. Jak dyby to chtěl potvrdit, eště mě doprovodí ven. — É, nó, uvidíme se, chlape. É… soráč za ty sračky, co sem tam do tebe valil. Ten zmrd Donnely… sem z něj šíleně na nervy. Tyvole, magor nejvyššího řádu. Celý ti to pozdějc řeknu. Ale jinak Marku, všechno dobrý, jo?

			— Čau a eště se uvidíme, Forry, vopáčim, v hlase mám, doufejme, dostatečnej příslib hrozby, aby ten hajzl aspoň kapánek znejistěl, když už ho to rovnou nevyleká. Částečně ho nechci až tak úplně setřít. Je to myšlenka ohlašující vystřízlivění, ale ještě ho třeba budu potřebovat. Ale takhle se uvažovat nesmí. Dyž se na to budu dívat takle, byla celá ta lekce nanic.

			Když se dostanu ze schodů dolů, na veškerou nevolnost zapomenu, teda skoro. Ještě ji furt cejtim, bolest, co mi prochází tělem, ale nijak moc mě už nevobtěžuje. Vim, je směšný si namlouvat, že matroš už začal působit, ale určitě se dostavilo něco jako placebo efekt. Uvědomuju si jednu věc, a to značnou tekutost ve svejch střevech. Mám pocit, jako bych se uvnitř tavil. Nesral sem asi pět nebo šest dní a teď se zdá, že to na mě de. Uprdnu si a okamžitě to de skrz. Cejtim ten mazlavej kal v kalhotách a zároveň zrychlení pulzu. Dupnu na brzdy; stáhnu svěrač, jak jen to jde. Avšak ke škodám už došlo, a ty budou mnohem děsivější, jestli okamžitě nepřejdu k činu. Zvažuju, jestli nejít spátky k Forresterovi, ale v tuhle chvíli s tim kreténem nechci mít nic společnýho. Bleskne mi hlavou, že v lotynce v nákupnim středisku maj vzadu záchodky.

			Vejdu do zakouřený lotynky a razim si to rovnou k hajzlům. Kurva, to je ale scéna; dva chlápci stojej ve dveřích záchoda a prostě chčijou dovnitř, kde sou dobrý tři cenťáky hnijící zasemeněný moči, celá podlaha je zatopená. Zvláštní, připomíná mi to brouzdaliště na plovárnách, kam sem chodíval. Ty dva maníci si ve dveřích vyklepou ptáky a nacpou si je zpátky do poklopců se stejnou péčí, jako dyby si člověk strkal do kapsy špinavej šnuptychl. Jeden se na mě podezřívavě zadívá a zastoupí mi cestu k záchodku.

			— Hajzl je ucpanej, vole. Do toho se nevysereš. Ukáže na mísu bez prkýnka, plnou hnědý vody, hajzlpapíru a hrudek plovoucích hoven.

			Tvrdě se na něj zadívám. — Do prdele, vole, já musim.

			— A nejdeš si tam náhodou šlehnout, vole, co?

			Zrovna todle sem fak potřeboval. Charles Bronson z Muirhoose. Akorát že ten jeho Charles Bronson vypadá spíš jak Michael J. Fox. Von vlasně vypadá tak trochu jako Elvis, jako Elvis dneska: podsaditej bejvalej Teddy Boy v rozkladu.

			— Di do prdele. Moje pobouření muselo bejt přesvědčivý, protože ten vypatlanec se mi dokonce vomluví.

			— Nic ve zlým, kámo. Akorát že pár mladejch kreténů ze sídliště si tady chtělo udělat šlehárnu. Vo to tady nestojíme.

			— Drzouni zasraný, dodal jeho kolega.

			— Mám za sebou pár dní chlastání, čoveče. Už z tý hnačky vyletím z kůže. Potřebuju srát. Vypadá to tam fak hnusně vole, ale pude to buď tam, nebo kurva do mejch kalhot. Žánej šit u sebe nemám. Už takhle mám problémy s chlastem, to by mi tak ještě scházelo.

			Ten pablb na mě soucitně kejvne a uvolní mi cestu. Překročim práh a cejtim, jak mi chcanky prosakujou teniskama. Bleskne mi hlavou, jak směšný bylo vykládat, že u sebe nemám žánej šit, dyž ho mám plný kalhoty. Mám kliku aspoň v tom, že zámek na dveřích je neporušenej. Vzhledem k tak příšernýmu stavu hajzlů je to teda sakra vohromující.

			Servu ze sebe kalhoty a sednu si na studenou vlhkou porcelánovou mísu. Vyprázdnim se a mám přitom pocit, jako by se i moje vnitřnosti, žaludek, střeva, slezina, játra, ledviny, srdce, plíce a posranej mozek, řítily prdelí do mísy. Jak seru, do ksichtu mi nalítávaj mouchy, mám z nich tiky. Po jedný z nich chňapnu a ke svýmu překvapení a nemalý radosti cejtim, jak mi bzučí v pěsti. Stisknu tak pevně, abych jí znehybnil. Rozevřu pracku a vidim vobrovskou hnusnou masařku, velkou chlupatou mrchu jak bobule černýho rybízu.

			Rozetřu jí vo protější zeď, ukazovákem kreslím „H“, pak „I“, pak „B“, používám její vnitřnosti, tkáň a krev jako ingoust. Začnu dělat na „S“, jenže mi dojde náplň. Nevadí. Pujčim si trochu z „H“, kde je jí značnej přebytek, a „S“ dokončim. Sednu si co možná nejvíc dozadu, ale tak, abysem nesklouz do tý sračkojámy pod sebou, a vobdivuju svý dílo. Ta ohavná masařka, kerá se mě tak natrápila, byla transformována v umělecké dílo, na který je radost pohledět. Spekuluju o tom, že by to mohla bejt pozitivní metafora pro jiný věci v mym životě, když si uvědomim, co sem vlasně udělal, a tělem mi projde paralyzující záškub surový hrůzy. Na okamžik sedim jako přibitej. Ale jen na okamžik.

			Vyletim z mísy, kolenama plácnu do chcanek na podlaze. Rifle se mi na zemi zmačkaj a lačně nacucávaj moč, ale toho si sotva všimnu. Vyhrnu si rukáv trika a jen krátce váhám, mrknu na svý strupovitý a místama plačící vpichy, pak vhroužim ruku a loket do hnědavý vody. Úzkostlivě se v tom šťourám a hned vytáhnu jednu ze svejch bombiček. Votřu z ní trochu hovna, kerý se na ni přilepilo. Kapánek se rozpustila, ale z věčí části zustala nedotčená. Přilepim jí na víko nádržky na vodu. Najít tu druhou znamená několikrát dlouze zabagrovat do toho humusu a jako zlatokop prosívat hovna nejednoho dobrého hocha z Muirhoose a Piltonu. V jednu chvíli se skoro pobleju, ale nakonec dostanu svůj nuget bílýho zlata, kerej je k mýmu překvapení ještě líp zachovalej než ten první. Šahat do tý vody mi příde ještě hnusnější než šahat na hovna. Moje zahnědlá paže mi připomíná klasický vopálení v triku s krátkým rukávem. Sahá až nad loket, protože sem musel sáhnout hluboko, tam, co se mísa vohejbá.

			I přes ten nepříjemnej pocit, kerej mám, když cejtim na kůži vodu, mi příde vhodný strčit ruku pod studenej kohoutek nad umyvadlem. Neni to ani zdaleka to nejrozsáhlejší nebo nejdůkladnější mytí v mym životě, ale víc nesnesu. Pak si utřu prdel čistou částí slipů a mrsknu ty zahovněný spodky do mísy mezi vostatní humus.

			Dyš si navlíkám promáčený levisky, slyšim klepání na dveře. Chytá mě menčí závrať a zas je to spíš tim mokrem na nohách než smradem. Z klepání se stane hlasitý bušení.

			— Dělej, zmrde, my tady mužeme prasknout!

			— No jó, zklidni se vole.

			Byl sem v pokušení ty čípky spolknout, ale tuhle myšlenku sem zavrhnul skoro hned, co mě napadla. Jsou určený pro anální užití a zbylo na nich ještě furt dost toho vosku nebo čeho, že budily dojem, že bych měl značný problémy udržet je v žaludku. Když už sem vychrlil všechno, co sem měl ve střevech, budou kluci asi bezpečnější tam, vodkud přišli. Vrátili se domů.

			Dostalo se mi několika divnejch pohledů, když sem z tý lotynky vycházel, ani ne vod tý bandy, co stála v čůrací frontě a tlačila se kolem mě na hajzl s posměšným „to ti teda trvalo“, ale vod jednoho nebo dvou kolíků, kerý zaregistrovali muj zpustošenej vzhled. Jeden kretén měl dokonce nějaký nejasně výhružný poznámky, ale většina byla moc zažraná do sázkových formulářů nebo do dostihu na vobrazovce. Dyž sem vodcházel, zahlíd sem Elvise/Bronsona, jak před telkou divoce gestikuluje.

			Na zastávce autobusu sem si všim, jakej se dneska uďál hic. Spomněl jsem si, jak někdo řikal, že dneska je první den festivalu. Teda počasí fak vychytali. Sednul sem si na zídku u zastávky a nechal slunce, aby se vpilo do mejch vlhkejch džín. Viděl sem, jak přijíždí dvaatřicítka, ale ve svý apatii sem se ani nehnul. Když přijela další, sebral sem se natolik, že sem do ní nastoupil a vyrazil zpátky do slunného Leithu. Jak sem tak stoupal po schodech ke svýmu novýmu bytu, pomyslel sem si, že je teda fak načase, abysem byl zase čistej.

			Namydlený blesk

			Opravdu bych si přál, aby mi Rentík, můj spolubydlící s konečníkem plným semene, přestal slintat do ucha. Kočinka přede mnou má VOK (viditelné obrysy kalhotek) a jen moje plné soustředění zaručí, že bude možné provést důkladné ohledání. Jo! Ta by bodla! Sem jak namydlenej blesk, na-mr-da-nej blesk. Tohle je jeden z těch dní, kdy se mi hormóny řítí po těle jak ocelová kulička v hracim automatu a v hlavě mi šlehaj všechny ty šílený světla a zvuky.

			A co v tom nádherném odpoledni, jako stvořeném pro balicí obchůzku, doporučuje Renta? Ten zmrd má kurva tu drzost navrhnout, abysme šli spátky do toho jeho kutlochu, kerej páchne alkoholem, zaschlým semenem a vodpadkama, kerý nikdo už pěknejch pár tejdnů nevynes, a koukat se voe na video. Zatáhni rolety, zablokuj cestu dennímu světlu, zablokuj si posraný mozkový impulzy a čum na něj, jak se s jointem v ruce hihňá jak tele všemu, co z tý bedny vyleze. Nuže tedy, non, non, non, Monsieur Renton, Simone nebyl stvořen k tomu, aby vysedával v zatemněných místnostech a prožvanil celý odpoledne s feťáky a spodinou z Leithu. Vždyť já jsem tu jen pro tvojí lásku, ty jsi tady pro mojí…

			… před tu maličkou s VOK se přikolíbala ňáká tlustá megera a svojí obézní prdelí mi zaclonila výhled na to božské pozadí. Má tu drzost nosit těsný legíny — naprosto a totálně ignoruje zjemnělou povahu Simonova žaludku!

			— To je ale štíhlounká kóča! poznamenám jízlivě.

			— Di do píči, sexisto posranej, řekne Rentík.

			Nejrači bych toho zmrda ignoroval. Kámoši sou akorát ztráta času. Vždycky nachystaný stáhnout tě dolů do svý společenský, sexuální a intelektuální prostřednosti. Ale radši toho vypatlance setřu, pro případ, že by si snad myslel, že na mně vyhrál bod.

			— Skutečnost, že jsi jedním dechem vyslovil jak pojem „píča“, tak „sexista“, ukazuje, že jsi ohledně tohoto problému projevil totéž popletené, pomrvené uvažování jako vždycky jindy.

			To ho setře, zmrda. Jako vodpověď řekne něco zmatenýho v trapnym pokusu zachránit situaci. Rentík 0, Simone 1. To víme oba. Rentone, Rentone, jakpak si vedeme…

			Na Bridges se to hemží kundama. Ó, ó la la, pojďme tančit, ó, ó la la, Šimon tančí… Jsou tu zastoupený prciny všech ras, barev, národností a vyznání. Tý voe, je čas jít do akce. Dvě holky, typ orient, se dívají do mapy. Expres Simone to zařídí. Do hajzlu s Rentou, je to blbej vůl, totálně na hovno.

			— Mohu vám nějak pomoci? Kampak míříte? optám se. Jó, ta dobrá štarošvětšká škotšká pohoštinnošt, tý še nič nevyrovná, žiká mladej Sean Connery, náš novej Bond, jelikoš holký, tohle je ta nová bondáž…

			— Hledáme Royal Mile, vodpoví mi dívčí hlas činanou koloniální angličtinou. Ta je věru šukatelná. To je snadné, říká Simon, položte si dlaně na chodidla…

			Rentík samozřejmě vypadá jako svěšený péro v houfu prcinek. Někdy si fak myslim, že ten kolík ještě pořád věří, že erekce je na čurání přes vysoký zdi.

			— Pojďte s námi. Chystáte se na nějaké představení? Jó, není nic lepšího než Festival, ten micinky vždycky vyláká do ulic.

			— Ano. Jedna z těch China girls mi podá kousek papíru, kde je napsaný Brecht: Kavkazský křídový kruh v provedení Divadelní skupiny Nottinghamské univerzity. Bezpochyby jde o sbírku uhrovatejch, pištivejch mrcasů, který předváděj ubohou hru na umělecký ambice, než dostudujou a odejdou pracovat do elektráren, kvůli kterým dostanou místní děti leukémii, nebo do investičního poradenství, který nechá zavřít továrny a uvrhne lidi do bídy a beznaděje. Nejdřív je ale potřeba dostat to komediantství z těla. Jsou to zasraný hulibrkové, nemyslíš, Seane, starej brachu, cos stejně jako já roznášel mlíko? Jašně, Šimone, myšlim, žeš na to káp. Já a starej Sean toho máme tolik společnýho. Oba jsme kluci z Ediny, oba bývalí družstevní roznašeči mlíka. Já dělal jen kolečko okolo Leithu, zatímco Sean, jak by vám řek každej starej prďola, roznášel mlíko do všech domácností po celým městě. Zákony o dětský práci byly tehdy, zdá se, volnější. Jediná sféra, ve který se lišíme, je vzhled. V tomhle rajónu Simone Seana úplně zastínil.

			Renta teď mele o Galileovi, Matce Kuráži a Baalovi a podobnejch sračkách. Ty buchty vypadaj, že to na ně udělalo docela dojem. To mi ho teda podrž! Ten pablb nakonec k něčemu přece jen bude. Svět je plný divů. Je to tak, Šimone, čím více zřím, tím míň věřím. Já to šamý, Seane.

			Ty orientální šťávy vodejdou na představení, ale souhlasily, že se pak s náma sejdou na skleničku u Deacona. Renta nemůže. Bůů-hůů. Ubrečel bych se. Má rande s paní Rohypnolovou, se sladkou Hazel… budu tedy muset bavit obě kočičky sám… jesli se rozhodnu tam vůbec přijít. Muj čas je drahý. Povinnošt pšedevším, že Seane? Pšešně tak, Šimone.

			Setřesu Rentu, ať si klidně de a třeba se těma drogama zabije. To mám ale kamarády. Spud, Druhá cena, Begbie, Matty, Tommy: tyhle hoši jsou O-M-E-Z-E-N-Ý. Společnost s extrémním omezením. Tedy já už mám po krk všech těch mamlasů a beznadějnejch případů, kořalů, socek ze sídláku, feťáků a jim podobnejch. Jsem energický mladý muž, jenž stoupá vzhůru a proráží, proráží, proráží…

			… socialisti furt melou o tvejch soudruzích, tvý třídě, tvejch vodborech a společnosti. Na tyhle kecy seru. Konzervativci furt melou o tvým zaměstnavateli, tvý zemi, tvý rodině. Na to seru eště víc. Sem jenom já, kurva, já, já, JÁ, Simon David Williamson, NUMERO KURVA UNO, proti světu, a je to nerovnej boj. Vždyť je to kurva tak snadný… Na všechny seru. Obdivuji še tvému nešpoutanému individuališmu, Šimone, vidím tu obdobné ryšy jako u šsebe, kdyš šem byl šám mladý muž. Šem rád, že to žikáš, Seane. I jiní mi žikali podobné věci.

			Uf… nějakej poďobanej sráč s šálou Hearts… no jó, ty zmrdi dneska hrajou na domácim. Jen se na něj podivej — dokonalej výraz naprostýho nevkusu. Rači bych viděl svoji sestru v bordelu než svýho bratra s šálou Hearts, a to je kurva fakt… hej rup, další vnadná kóča přede mnou… baťůžkářka, pěkně opálená… mmm… cucej prcej cucej prcej kolo se nám polámalo…

			… kam teda jít… pořádně se zapotit v klubový posilovně, maj tam teď saunu a solárium… vyrýsovat svaly… ty heroinový depky sou teď už jenom nepříjemnou vzpomínkou. Ty čínský číčy, Marianne, Andrea, Ali… která z nich bude ta šťastná, kterou si dneska v noci navlíknu? Kdopak je v posteli nejlepší? No já, samozřejmě. Možná že něco najdu i v klubu. Panujou tam kouzelný vztahy. Jsou tři skupiny: ženy, normální chlápci a přihřátý chlápci. Přihřátý chlápci jdou po normálních chlápcích, kteří jsou typ vyhazovač v klubu, s velkýma bicepsama a pivním mozolem. Normální chlápci jdou po ženskejch, který jsou na ty pružný, vysportovaný buzíky. Nikdo š těch hajžlíků ši vlaštně neužije. Aš na náš, že, Seane. Pšešně tak, Šimone.

			Doufám, že nepotkám toho buzika, co mě tam posledně balil. V bistru mi řek, že je HIV pozitivní, ale všechno je v pohodě, to není žádnej rozsudek smrti, nikdy se prej necejtil líp. Co je to za zmrda, kterej řekne něco takovýho někomu, koho vůbec nezná. Nejspíš to byly kecy.

			Posraná slizká bukvice… to mi připomíná, budu muset koupit ňáký šprcky… ale v Edinburghu člověk nechytí HIV šukáním holek. Řiká se, že prcek Goagsie k tomu přišel takle, jenže já mám dojem, že si taky tajně trošku píchal do žíly nebo nebo píchal něčí prdel. Když to člověk nedostane šleháním s takovejma jako Renton, Spud, Labuťáček a Seeker, tak je jasný, že jeho jméno na seznamu není… ale stejnak… proč pokoušet osud… ale proč ne… aspoň vím, že sem pořád tady, pořád naživu, protože dokud je tady možnost narazit si nějakou ženskou a její peněženku, a to je všecko, to je vše, mimo tohodle sem nenašel ani hovno, NIC, čím bych moh kurva zaplnit tu velkou ČERNOU DÍRU uprostřed svý hrudi, velkou jak zaťatá pěst…

			Vyrůstat všem na očích

			I přes patrnou rozladěnost, kterou cítila ze strany své matky, Nina nedovedla pochopit, co vlastně provedla. Signály byly matoucí. Nejdříve: Nepřekážej tu. Potom: Tak tam jen tak nestůj. Hlouček příbuzných vytvořil okolo její tetičky Alice lidskou zeď. Z místa, kde seděla, Nina na Alici vlastně neviděla, ale nervózní štěbetání, které přicházelo z druhé strany pokoje, jí napovídalo, že tam tetička musí někde být.

			Matka zachytila její pohled. Upírala na Ninu oči, vypadala jako jedna z hlav bájné Hydry. Mezi všemi těmi alenoták a byltodobrejčlověk Nina zahlédla svoji matku bezhlase pohnout rty: Čaj.

			Zkusila ten signál ignorovat, ale matka na Ninu přes pokoj neodbytně zasyčela, slova jako cákance ze stříkací pistole: — Uvař ještě čaj.

			Nina hodila na zem New Musical Express. Vysoukala se z křesla a přešla k velkému jídelnímu stolu, zvedla podnos, na němž stála čajová konvice a téměř prázdný džbánek mléka.

		


















Toto je jen ukázka elektronické knihy, obsahuje pouze vybrané kapitoly.



























































































































































































